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PERSONAGGI

FABRIZTO VINGRADITO, ricco fittajolo

Sig. Vilippa Senesi .

LUCIA, moglie di Fabrizio

Sig. Elena Baduera.

GIANETTO, figlie di Fabrizio, militare

Sf'g. .:‘!m{!rfgr} -B'bigah' !

NINETTA, serva in casa di Fabrizio

.'rl'r',:‘_;. Lster AMombeili.

FERNANDO VILLABELLA; padre della Ni-
netta, muitare

Sig. Pio Boeeicelli .

GOTTARDO, Podesti del villaggio

ng. Niccola Tacci .

PIPPO, giovine coutadinello al servisio di Fa-
brizio

Sig. Ercolina Bressa,
15ACUU , mereiajonio

SFg. Francesco Del Madico .

ANTONIO, ecarceriere

Sig. N. N,

GIORGIO, serve del Podesti .

-}'I'g. Bernards Gallini . 5
Eaxmro, compagno , ed amico di Fernan. milit.
It Prerone. = Grroonre cancelliere.

Ux Uscizne = Gexti »' anme .
Contarmr, & Coxtapine, Famiorr or Famnizio.
Usa Gazia.

La Scena si finge in un grande F{Haggin
sion moite distante da Parigi .

La Muosica & del celebre Sig. Maestro-

Giovacehino Rossini.




Prims Vialisb, ¢ Dircitore dell’Orohesivs
Sig. Nuccola Petrini Zamboni .

Maestre al prime Cimbale
Sig. Michele Neri Bondi.

Altre Maestre
Sig. Loigi Barbieri.

Supplemento al sudderro
ng. Ferdinsnde Lorensi .

Prime Viel dei Secondi
P"f_ﬂﬂ' Fiol, dei Balii Sig. Alessandro Favier,
Primo Violoncello Sig. Guglielmo Pasquini.

Primi Consrabbassi ( grg E;:i::“t“nr];?:i‘

= . Sig. Andrea Restor: .
Prime Viole ( Sigg. Guaseppe Popgiali.
Sig Egisto Moseli.

Sig. Luigi Baccani .

Sig. Giovacchino Baceani.
Sig. Carlo Domenichini .
Sig, Carle Alessandri,
Sig. N. N.

Sig. Pasquale Baldini.
Sig. Vincenzio Turchi,

Sig. Giorgio Cheechi,

Primo Oboe
Primi Clarinesti

Primeoe Flaute
Deravine
Prime Fupru
Primo Corme
Tromboue

Suggeritore Sig. Giuseppe Miniari .
Copista della Musica Sig. Gaspero Meucci .

Pittore , .¢ Taventore delle Scene Sig Luigi
Facchinelli Professore della R. Accademia
delle B lle Arcr.

Figurista $Sig. Gaerano Piarroli,
Macchinista ‘Sig. Conimo Canoverti,

11 Tl"'t{tiuriu sarh eseguito per gli Abiti da Uome
da Francesco Ceseri, e per quelli da Donna
da Giwseppe Bagnani Sartori Fierentini,

5
ATTO PRIMO

SCENA PRIMA

_Ampio cortile della casa di Fabrizio. Sel di-

nanzi domina en portice rostico con pergo-
lato: ad unm pilsstro & appesa wvna gabbia
nperia , deotro della quale «i vede ona Gar-
za . Nel fondo e verso il mezzo & cullucata
una porta con cancello, per coi s entra nel
Cortile. Al di l& la scena rappresenta un de-
lizioso bosco.

Diversi abitanti del Fillaggio : alcun’ famigli
recanti le cose necessarie per apparecchiare
una menia : fubito Pippe, indi Lucia com un
canestro di biancheria, finalmenie Fabrizia
ed altri serwvi con bottigiue di viuo,

Coro OI‘I clie giorno fortunato!
Oh che gioia si godri|
Pip. Dopo tanti ¢ tanti mesi
Spest in guerra, ¢ fra gli stenti,
ﬂggi alfin a’ suoi pareuti
Il padron ritorneri.
parte del Coro e Pippo.
Vieni, vieni, o padroncino,
Jueti Vieni a noi, Giannetto amato.
Oh che giorno fortunato !
Oh che giois si godra !
fagazza Pippo? Pippe?
Pip, Chi ba chiamato ?
Coro  Noa #b nieate — Ah ah ah!
¢ssendosi agearti dejla gazza y.e deridendo Pippe
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Yazacza Pippo? Tue i Viva Bacco e la cantina;
Ptfr:. Ancora? Mediciny — d" ogoi eld;

Cero Ve' chi & stato? addicandogli la gazse Luc. Ah eol suo congedo nihine a Fab.

Pip. Drutta gazza maledetta, | Oggi arriva il fighio amato!
Che ti culga la sactta! Fab, QCertamente, ed ammogliato

? Pinpo? Lo vorrei, hea mio. veder.
f;‘inuﬂ fF;EE"]%“PIE be’ Luc. A me tocea il dargli moghe;
Curo  Pippo? Pippo? Al ah ah! deridendo Fip. {f""'f"' uffare a m¢ 51 spetta,
Lue. Marmotte che fate ? I'{E]' dee sposar. .«

Cosi m" obhedite ? ?"‘g zza Ninetta, : .
Movetevi, andate; Fab.  Ah! la gawza ha indovinato.
Lue. JIngensatu!
Si vedra. —
Brava, brava! — Ahi, ahi!
si aveicina alla gazza, ' accarezsa
e ne reita beccato.
Tue. Cos’ e stato?
Fab. M' ha beccato.
Luc. E ben ti sta;
Fab, Ma la gnzzn ha iudovinato:
FLue. Insensato!
Falb. 5i vedri.
Tueti ( Sa la gazea ha indovinato;
[ Ogni core esultera.

La mensa allestite

La sotto alla parguln. Fab.

Che invita a mangiar,
Che flemma! sbhrigatevi:

Pighate , stendete-

Mo ﬁg[in, il sapete,

Dee tosto arrivar.
Pip.e Coro ( Che giorno beato
_ { Dobbiamn passar!
Luc. ( Alfine cessato
{ Avrd di tremar. —
Ehi, Ninetta?.. — Quando io chinmo,

Tatti perdono |’ vdito . — -
E colui di. mio marito Tutti 1a seduto I'amato Giannettos

i Dove adesso s¢ ne sta ? _ . additando f? mensia
Fab, Suo marito ok Fabio con parte del Coro

Fip eCoro Ser Fabrizio eccolo E-h : A sno p:lidruj alla S L
Fab. Egli viene , o mia Lucia , Pippo col resto del Coroyvicino ;

Come Baeco trionfante A sua madre, alla sposa
Egli reca I’ allegria , Alla sua cara madre

Reca il nettare spumatite , Noi I' udremo narrar con diletto

Che manti — nell Le battaglie, le stragi, il bottino
L vigor, ;:.n:unjnilfﬂ Ay Or d’ orgoglio brillar lo vedremo




l?r di _helln pietd: sospirar
E fru i brindisi -intasto faremo
1 bicchieri rivolmi suonar,
_ v parsona gif abitanei del Fillaeeio
Fab, Oh cospetlo ) undici- ore g1 passate fleg
; uard Farie
E Giannetto -ne seriva . B
Che qui sard sul. mezgooi
r zioron,
L!.n:.. Oh diaveln, wip
.E-IL cosi lurdi.'_:— E la Niostia aneora
Ry on. veggn. Ov'é costej? — Pippo rispondi.
ip I-'er_ln collina , io creda,
A cogliere lo fravole, Jue. Ahl Fabrizio,
& sjualehe tempo-son malte scontenta
i, questa tun:Nicests, — Pippo, Ignasio ,
Aatonio ;. andate tutti
A preparare il resto. — Ah se la- eolgo
Pippo, e gli- altri famigli s ritirano.
Quella smosfiossttal, .,
T’n:}r' Lh vin, pessa vna volta!
@ 8empre la rimbotti; e sempre- a torto
L.u.-:._ A meraviglia! E-qu;.ndu 4
Rui‘unrhr- e civettando elln -mi perde
.i.e J."-!mllmtm d’ argento, dimmi, allors
=e ‘mi-tigne la bile, ho torto- ancora?
Fob. Granrcosa | Finalmente
IE boa furchetta sola
{{;Im Clismarel per caso; e chi si forse
hs-u" di-non si ‘ritrovi! — Orsli, Lucia.
A-A trattare con magzior ‘dolcezza
J:'Q“"'”H fancivlla , .
e, Ah - ab! in arig-di dispr
| ‘ esze
Fab, Rispetia in lei ”
#0e svealure. Sai

Ch’ ella & pur figlhia di quel bravo e onesto
Fernando Viliabeila ,
Che fra le schirre incanutisce; e s ella,
Ocfana della madre , e senza doni
Lella loriuna , colle sue fatiche
()i si proeaccia una meschina vita ,
Non debb’ esser percid da noi echernita.
Lue. E chi dice il eontrario? — Ma fimamola.
| l‘umpu yvola * io corro
Uas momeoto. in coeina; e poi, se credi ,
Andremo insieme ad incontrar (zinnetto . par.
FabDici beno ; vo nell’ orto, ¢ 1A ti aspetto. par.
SCENA IL
Ninetta comn un panierino di fravole, che scen-
de dalla collina ed enira nel cortile ; pcia
Fabrizio , ¢ fimalmente la Lucia col canesiro
delle posate .
Nin. Ih piacer mi balza il cor;
Ah bramar di pui non so.
E I’ amante, e il genitor
Finalmente io rivedrd,
L’ wno al sen mi stringerd;
L‘ wliro ... Paltro... ah ﬂl-lﬂ fﬂ-l"ﬁ;
Dis d' amor, confido in te;
Dl to premia la mis fe!
Totto sorridere
Mi veggo intorno;
Pia lieto giorno
Brllar oou puoo.
Abh giv dimentico
I miei tormenti;
Quanti contenti
Allor godre!
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Fab, Ol come il min (ziannoetie

[T i:‘r'f*.l".r .:!"ﬂi' L T e':r."r'-;ﬂ.-; e

: che va a depurre sulla ferid
Cradirh flueste pere.

Nin, .-'L.J:Hu; hunn ginrna,
Fab. Alhp sei gunte . amabide Ninetts
Hai racenlie e feavule ?
..'I"I':I';r. Un inters
anserin ne ho ricolmo — Eecols
Fab. Ol belle e
E fresche al par di te! — Senti, mia cara,
Quest’ ogEl vo che tatio
=piri d” jatorao a noi gioia, letizia,
E amore,
;‘!’T, ;}IJ: .:j} lo spera . Vostro bglia. ..
al, , ab ! mio i 0
Nis. Come! che dfrﬁl?m i et
Fab. Gia da ug peazo o leggo
.]“ quegli oechi, ia quel core,
Nin. ( [l"" Ihn! ) Fah. Sta’ liges .
Nin ¢ arrossire. Al padre suo , Giannetto ,
=100 ¥V ¢ cogn che asconda ; e1 ¢ ama; ed jo
Questo amor pon condanno.
Nin. Ob me felice!
Fab. Taci, che vien Lucia,
Nin. Garo Fabbrizio!
gl bacia la mano, ed egli lg Sfa vna
CareZiEg
Fm’: M:l_ brava!... E tno quando fnrnigiudilm?
11ﬂrr-:]’| {jucste pesate, ¢ bada bene
I_(.;bt* iy 5 pﬂrd.ﬂ. l'il.'l“l i
Nin. Ahb 0o, vorrej
Jo pria maric, che ancors
Maocar dyvesse . . ’

Eue. Bolite proteste .
Ma iotanto la forchetta se n’ & ita.
Nin, o non ei ho colpa!
Lfue, Ma [‘Icrf-..
Fal. Che vita!
Andiamn .
prende la Lucéa per un braccio, mostran-
dosi alquanto adirato.
Luc, Addio, Ninettn.
si stacea dalla Lucia, e va a parlare
nell’ orecchio alla Ninetta
Luc. Eh quante tenerezze ! Ad una serva
Nun bisogoa dar tanta coofidenza,
tirando a se Fabrizio
Fab, Non pianger mia fanciella ; abbi pazienza,
Lucia e Fabrizio escono, e prendono
la via della collina. Nin. chiude il
cancelln, e poi rientra nell’ abitas.
SCENA 1l
fsacco , prima di dentro, e pascia affacciandosi
al 'Eﬂ!?-‘:cffﬂ, colla sua cassa di merci ; e su-
bito Pippo , arrecands qualche cosa per la
mensa .,
{3ae. Teln d’olanda fine... stringhe e ferri. ..
FPip. Oh, seuti il veechio Isacco.
Andate, galantuomo ; risparmiate
Una voee si bella:
(Juest’ oggi abbiamo vuota la scarsella.
Isae. lo compre, se volete;
Baratto , se vi piace:
(>oardate che bei capi,
Che belle mercanzie
Totte di moda e pii che mai, perlette.
Pip. Andate, vi ripeto. = lsac, Salutatemi
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La signnora Ninetta: se per sorte che escena dal eartile. Glannetta , vedends la
Elia hisaguo avessn Ninerta , 88 spicca dalia comstiva, coire. @

De’ fatnr miei, ditel ; e’ io mi ritrove trovasi alla porta che daila sireda merte al
I"II]I] a dilllﬁ'lj l]lf'll-I| \‘I":rgrl [FRN LEAAE I .j'.l'.l'?'.‘!"'

cortile, nel mamento che vi gingne [la Ninet-

= GCENA 1V ta per riceverlo
Pﬂr';r-'ﬂ e Ninetra con dei ffurf per adornare Coro DBravo! bhrave! Ben tarnato |
fla Mensa . 'l.h:i ilayete agnor restar,
Niu. M par d’ avere vlita (iia. Yien fea queste braccia... alle Nin.
La vore i quel veechio merciaiole M balga il cor nel sen!
Che sunle tott gli ano D' vn vero amor, mio ben,
Passar di qua. (Questo & il linguaggio .
Lip. Noa ¥' iogannate: & desso, Anco al nemico in faccia
E mi cerch di von, M’ eri prescnte ogoor:
Nin (Gli son tenula awssal. Tu m* ipspiravi atlor
-I”fp- Ua usurﬂju IJEI.I:l.l non widi ".“i"' v I"nl'tn L cnrnggini
s ode una sinfonia di giota Ma quel pincer, che adesso,

Nin. Ma qual soonn! O mia Ninetta , 10 prove

Core di Comradini ( da lontanoe ) - E' cosi dolee e nuove

Clhe non si pud spiegar.
Pip.¥ab. ( Mi sembravo dee turtore,
& Loro I: Mi fanae gluh!ulﬂr,

Pip, E' Ganneito!  saltando per gioia Alcuni famigli portann fuori  delle

Viva, viva.
Nin. Ma quai grida !

Core ( come sopra ) Hen tornato !
sntto-

i : : s Tk
Nin, Uggn”-r ﬂ.-l]'h'f.tﬂ:,, | coppe coperte di Dicchieri, e danne da
Ileli mi vieni a consolar! bere ai contadini. Pippo esve ¢ nun nap-

Ol momente fortouato! po In mano, si meite in mezzo alla Je=
Oh che dolce |J-'I||:HHII‘{ stosa turba, e fa il seguente brindisi,
Fuori, fuori! E' ritornato: ' Toechiamo , beviamn
Deb vemirelo a mirar! A gara, a vicemia,
cori efdn anlia Eugari:ﬂ dell’ ﬂ.n!l:.f.ﬂ;.ll-flﬂﬂj Il pettn § accenda
e chiamando i famigii. I)i dolee foror.
- SCENA V. Tocchinmo, e disrenda
Ninetta, Pisps, Giannetto, Fabrizio, Lucia, La gioia nel ‘cor.
contad nd e contadine che 8 veggono _;f,-;::ﬂla- » 8e il sappo zampilla,
dere dalla coliina, ed i famigii di Fabrizia Se spoma, se brills;
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E ricchi, e pitocehi
Esultano allor.
Tueti Beviamo, e traboechi
Ih givia ogni cor.
Fip. 1l nuppo & di Pippo,
La pipa e la poppa;
Il peechero accoppa
Le pene del cor.
tutti si alsano da tavola,
ed § contadini pariohio
Gia. O madre, ancor non wi diceste nulla
Del carp zio. Che fa? Lue. Sempre trafitto
Dalla sua gotta . Gia. Ah voglio

. Vederlo, ed abbracciarlo.
Fab. E ben, Fn"j-ﬂ.lnﬂ

Or tunti in compagoia

Andar da lsi — che te ne par, Lucia®
Lue, Andiamo pur. — Ninetta,

Tien I'occhio a tutto. — Pippo?
Pip. Signora. uscendo subito
Luc La in cocina
Raccogli la mia gente ,
E mangiate, e bevete allegramente.
Fip. Or vi fareme onore ! riemtra in casa
Gia, A rivederei, alla Nin.
Mia cara! Nin. 8i, ma ritoroate presto.
Luc. Povera bestiolioa, alla gazza
Vien quii, bacia la mane: addio carina.
Fabrizio , Lucia ¢ Giannetto escono dal-
la porta che mette alla strada. In-
santo che essi dilungansi al lasso,
Fernando comparisce sulla collina , e ne
discende guardandosi sempre d intorno
In aria di sospetta

SGCENA VI
Ninetta e subito Fernando
Nin Cootiam queste posate ,
Gmannetto . — Idule mio
Come sento ch’ jo I amo!
Ler. No, non |;r|"|'ug.|m:n i
riconoscendo la cata di Fabrizié
Nin. Il conto i givsto. . Fer. Oh Diu
Quella certo & min figlin,.. Aki di gual colpe
A ferire ti venga!
Nin., Dh cielo! wa vome:®
Par el egli planga — Idite ,in che poss’ in? ..
je gli accosta timidemente
Fer. Adorata mia ﬁi_:lm'
scoprendosi ; e con dolore
HNin, Ob padre mio!
con trasperto ¢ geitandosi fra le braccia
di suo padre
Fee. Zitto! nun mi sCoprir.,
Nin. Obimé! che dite ?
Fer. Ascolta, o trema — Jeri,
Sul tramontar del sole
(ziunse a Parigi la mia squadra. To tosto
Dal capitano 1mploro
Di vederti il favor. Bieco e erudele
Ei me lo niega . Lon ardir, con feuco,
A’ dletti snoi rispondo . Seiagurato!
Ei grida; e colia epada
Gia gil m’ & snpra . Agli oechi
Mi fa vn velo il furor; ia sciabla impugno ,
M’ avvento, e i nostri ferri
Gid suonano percossi;
Quand® eecco a noi sen viene
Pronto wu soldato, e il braceio mi trattiene.
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Nin. E allora, padre mio. Fer Barbara sorte!

Fui disarmato, ¢ condanaato a morte .
Nin. Misera me ! Fer. Git amici
Procorar la mia ﬁlgl. Il prode Eraesto
Di questi cenci mi coperse, e scorta
Mi fa sino al primiere
Yillaggio , dove eatrambi
PIIHET:I!I'LI'I ¢l lascimmmo . Amieco mio
Ei disse; ¢ dir non mi poteva : Addio!
Nin. CGome frenare il pranto!
o perdo il mio eoraggio ! ...
E pur di speme on raggio
Ancor vegg' io brillar -
Fer. Al no, non v' & piii speme;
E certo il mio periglio.
Solo wn' eterno esighin,
Oh Dio! mi pud salvar.

E Per questo amplesso, o Ti:::.:

( Ab regger non poss’io!
( CGhi vide mai del mio
( Pid karbaro dolor!
Fer. Deh! m" ascolin .
Nin. 81, parlate.
Fer, Fra 'orcor di tante pene,
e sapessi ...
si wvede arrivare dalla collina il Podestd
Nin. Oh D! ebi viene ?
Fer. Chi mai duaque ?
Nin. 1l Potesta .
Ah! che dici? Son perduto.
Come far?
Nin, Qui, qui sedete,

conducendelo verso la mensa

8" ei mi scopre...
Nascondete
I"Iuelle vestl.
Ma #¢ mai...
( Oh crudel fataliti!
( Ah cocaggin, per pield!
{ lo tremu , pavento.
( Che fiero torment!
( Che barbara sorte!
{ Mea eruda & la morte.
{ Il nembo & vicino!
( Tremendo destino!
( Mi sento gelar!
Fermando 3i rawifuppa nel sus gab-
bano, e si eolloca all' angolo pi
lontane delia tavela — La Ninetta
5l vecupa a .lpan.'frﬁr'nr la me nsa .
SCENA VI
}I Pﬂifﬂ'-’iﬂ, .I-'.'!r!‘ﬂ:f'-'.fﬂi = .-I'.l'rﬂﬂﬂ‘l.lrl.'lp
4l Pod. avviandosi verso I abitazione. Frattante
la Nin. wversa da bere a suo padre,
& o ﬂnﬂﬁ.rr;J if segreto .
.\1‘.;.”. Uﬂ I'llll’n‘.,, [A] £ ﬂ..ll.lrﬂl: lll]l.lrﬂ
versando a suo padre un altro bicclier di vine
Vi dariv forza a cammiuar,

1l P. Buon gioroo,
geendo udita la voce di Nineita, ¢ sole
accorgendosi di [ei in questo punio.

H::I]!l {anciclla .
Nin. Vi son seiva. 1! P. Ditemi :

Ll & +|m-i'. U gy ? a parte alla Nin.
Nin Un povero viasdnnte

Che mi chieden soccorse,

H P, E voi gl desie
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A bere. Oh brava, brava! Aneh’io, mia cara,
Ho una gran sete:.. N n Subito, %i servo.
Il P. No, no, per la min sete trattencndula
Non ¢ voele del vin.
Nir. Dunque dell’ acqua?
i P. To non mi vuer capir.
accarezcandole la mano
Nin. Lasciate — E hene, a suo padre
Come lo ritrovaste ? e ot softo voce
TFingete di dermire — Oh, voi saprete
ricornande verso il Podesta
Ch’ & arrivato Giannetto.
Il P. Bd ero appunto

Venuto a salutailo, Nin. Mi rincresce

Che gono totti weeiti. If P. Eh non importa

i siete vei, mi basta. Ma coloi
acceanande Ier., il quale finge di dormi-
mire , ma di rempo in tempo alza la te-

sta per osservare cle cosa succede
Perclé non se ne wva?
Cacciatelo. Nin. Vedete, ¢ tanto stanco
Che gid o ¢ addormentato .
1i P. ( Can che dorme
Non da molestin ) — Ah se sapeste, o cara,
Da quanto tempo io cerco
Di dirvi dne parole.. Nin. Andate, andate,
Non vi fate burlare. If P. Ah, mia Niostta,
Perché cosi ritrosa?
Rispondi , anima mia .
SCENA VIL
Giorgio, e detii,
Gior. 11 Cancellier Gregorio a voi m’ invia.
It P. Un corno. ( Uh! maledetto. )
Gigr, Questo piego pressante & & voi diretto.

T e e e

il P, Chi 1’ ha recato ?
(rior. Un messo.
Nin. ¢ Fer. Un messo ! a parie con Spavente
1l P. Giorgio , dammi una sedia.
Vediamo che cos’® €? — Vattene pore,

Giorgio parte
SCENA IX
1l Podesta, Ninetta, ¢ Fernando,

Il Podesta assiso verso il mezzo della scena,
si leva di tasea um portafoglio : ne toglie le
forbici , ende tagiiare il sigitlo del piego : pot
serca gli occhiali, e non trovandoli s tmpa-
zientisce di mon poter riuscire a leggere. In-
tanto succede in disparte fra la _-"-F.E'n.r:.m: € SUD
padre il seguente dialogo, che viene a Sio
tempo interrotto dal Podesta .

Nin. Al! caro Padre , udiste ? lo tremo! Intanto
Ch’ ei legge, deh ! fugpite . '

Fer. E come ., o figlia? :
Sono senza denari. Nin. Oh cielo! ed io
Non he pia nuolla. Fer, Ebbene,

Prendi questa posata , unico avanze

Dii ¢quanto io posseden. Deh tu procura
Di venderla quest’ oggi — ma in segreto!
La dietro al colle io vidi

Un gran castagno, a cui la lunga etade
Seavato ba il sen.

Nin. Me ne sovvengo. JFer. Quivi
Cela il denaro che potrai ritrarne.
Nel folte dellar selva
Jo mi terrd nascoso: e come il Gielo
Imbrani, fa” che in quel castnguo io trovi
Almen qualche svssidio.

Nin, ( Ah! se tornasse
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Quel merciajolo che por dianzi.. ) O Padre
Faro di tutte . Awlate.. 1 er. "igiin T
Abbraeciami. I/ P, Kine'ta? aleandosi
Nia. ( Givsto rciela! )
Il P, Galanveomo , restate. o Fer. che sortiva
Fl'l"- |:: f"' ‘:r'rlflhlJ } _.l-"l|'r'.r: { ]n E!:mr }
Tractevi in disparie. pilamo a su. padre, il
uale rerdata e ,s:fffrf.'-r ﬂ';_n.-_- & (I Carg H'.l' dur H.';.r{!
Il P.Son questi, almen BUppoign | Fl:l]jrl.'l‘il"'z'ﬂj.
a parre a'la Ninvetta
I} an disertor — Ferrand. par clie dica.
Nin. ( Fernando!. .. )
vulgendo un guarde a sur padre
Far, { Oh ren destino! :I
di P. Ma 1l resto senza occhiali
E' imposaibile a leggere - Mia cara.
Fate il piacer, leggere woi.
Nin. Gran Dio! prrmj"r.urfr..' il f;,‘"-"r.l",. fra-
seorrend o e tremando
O m" veeidi, 0 mi enlva 1l padre miv? )
o .u!frg,un di mandarvi i :.-r.utrut.h-;:ru'
IV un mio soldato,.. condannate a morte,
E fugzito pur or dalis ritorea .
Ei chiomasi,.. Il P. Sp via.
Nin. Fer..... Fer.o... Fernando. .
| Sugg ritemni, o Der,
uslche piefozo 1 j_;r'l“l'l"‘. :I
Il P l: Uh come il duclo
La rende atucor rwiu belln ! }
Nin. Ev chinmasi Fernando Vi Vinella,
guardando suws Padre | come per ;ndﬁ.‘ﬂﬂﬂ:ﬁ
ia bugia ch’ ella proferisce
Il P, Continunte .
Nin. ( Uk Dio! s¢ leggu ancors,
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Tatts & perdale ) — FKia quaraneott’ anni ,
Sraeura ciugue p Ty LA
I # Lk ben, che avete?
H 11 r-:l!l‘l_"lf' Fllu ";';:-'g"”’.? I"-I!-f". { ]ﬂfﬂ“fﬂ! _]
_:"Ilr.r; ]'... LI S r L:I-.-l.r--ufﬂ!
Il P. Ah ge avessi
{.}I-I ocelimli ! i atto df -fﬂg.ﬂ.lrl.‘.‘nrf il ﬁlg“'rﬂ.
¢ cercando nelle rasche ,
Nin. Permeitete — ([ 1 ciel i’ ispira )
ritenendo il fogiro
Fita TJenn'-_-Ir.lrl,au’ anul ,
O al ra e I||'.-'J:|.'ﬂli'+ undict _Ii'ih']ilfl:l:l. .
il P, Peceatn! — Andate avanti.

Nin. Capel b ondi , .
et meri ampia frunn', o tondo il vise
Il P, Gospeitn! egli debb ecxsere un Narciso .

E' toando 1l viso... B Inri?
Nin, LDivise bianca
guardande di mano in mano suo Fﬂ-ﬂf-r‘ﬂ per
mopntiaar e’ colort divers: da QHEHII di ¢S50,
Con mostre rosse , stivaietid giaili .
de mar costui passasse
Sul vosira territorie, addiriciura
Iatelo imprigivnar
il F. sarh min cora. Jl"ﬂ::'t.*mi':nf rendere il fo-
glio daiie Nin, e riponendolo in rasca
Vediam se mai per casu .. Ola , bouou’ vomo?
Nin. ( Qime! ) 3
Ler. Sigoore ... fingendo di risvegliars:
it P, Alzalevi,
Cavarevy 1l cappello. Nia. ( o muoio ! )
di P. Ah! ah! ridendo
Venticingu' moai & vere ? capei biondi
alla Nin-




[ ]
Occhi neri, ampia froote, ¢ tondo il viso.
No no, si vago Adon io non ravviso,
Nin. ( Respiro. )
It P. Mia enrn! prendendo per mano la Nin,
Fer. Signora... alla Nin. in arco di voler
dirle qualche ciia.
1 F. Partite. a Fer., con severita.
Nin. DBuoon vomo! a Fer. con tenerezza
Ii P. QCapite? a Fer.

Uscite di :|::31, Fer, esce, ma sta
in aguato dietro ad' un pilastro
della porta: la Nin, lo accam-
pagna con la .1gu.|1_rﬂt,-,_

Nin, e Fer.( Ok Nume benefico,

Che il ginsto difeadi,

Propisio ti readi,

Sneenrsn, pieti. )

Il P, (L' istante € propizio

Amore discendi,

Sa il core le accendi,

1'-!”: gi.ﬂiﬂ- il‘ll’i‘l._

Siamo eoli. Amor seconda
dopn. aver :Mr.l‘u:f[r uicire Fer,

Le wie hrame, i voti miei:

Ab ¢ barbara non sei,

Fainmi » parte del tuo cor.

Benchic sola vi potrei
Far gelare di spavento:
Traditor ! per voi non sento
Che disprezzo e¢ rabbia e orror.
Al mi bolle nelle vene

Fer. & rientrato nel cortile E w seon....
| farore , e la vendetta' alla Nin. in prenderla per mans
4

I
Freme il nembo , la saotta Mustro orrendo. :-'r.cr.rl.r;g.-.'.'.ld-;.-.ru

( Gid eomincia a baleoar. )
[ Ma frenarsi 1]|Ji conviene,
Colle buope vo tentar. }
( Ma [renarsi fqui copviene :
.
s IE: :'.lff:lu.. gol mi fa tremar. )
I" une accennando la fizlia,
e " altra il padre.
1.'”._’ I]"i"lll-‘]i 1]u|:] :JE':-L‘L',
Ylnru': Mmeco , 8 non ponsal .
T\..I.[LF['H.‘.J'I.!.I: Disanore !
avanzandoti con impete
Ahhnstanza ho tollerato,
Uuvin mature, ¢ magistrato
Vi dovreste vergoguar,

Ah per barco!l... contro a Fer.
R spotiate. al Podeita
Il pudore , e 1" ionocenza .
LUaro pu:irﬂ‘ oh Dig! l:rmil"ﬂ:ﬂ-
a parte a Fer.
Temerario! a Ter.
Noa grluintu. can impelo
Vi volete rovinar. a parte a Fer.
Vieni meco. .. alia Nin.
!":I_'HIEurﬂt-j . r;‘:jpfrrgumi'ﬂiﬂ
Ih-.fmlla[u I’ innocenza . al Pod,
Uos & questa impertinenza? a Fer.
Al partite! a parte a Fer,
Si, ¢ intendo. a parie alla Nin.
e poi si ritira lentamenie

Il P Brutto veechio, se pia tardi. ...

-

(
Nian, E
(




( Trema ingrata. Presto, o tardi
{ Te la voglio far pagar.

Fer. e Infelice , tu mi goardi,

Nin. ti debhbo, o Din! lasciar. )

.-"’I fre { -:""i--l-'l b-:l 1IJJ|"|, {‘.‘Ij_u flll'l"..i;

( Smanio, deliro ¢ fremo.
|: A l|||L.'a:1u passa estremo
( i seato il cor seoppiar.

Intanto che esce il Porestq , e che la Ninetta
prostende le braccia a suo Padre, @l quale si
vede salir la collina, la gazca scende sulla
tavola, rapisce un cuccliagio, e $¢ ne vola
via . In guesto momento cala la tela, e 3
cambia la scena come fegue.

S CENA X

Siansa terrena in casa di Fabrigio: nel fondo

UL [Mrta aon fineglre che gu-!lrnlfl.lm gulla strada .
Pippo , quindi Ninetta clie viene dal cortile col

canesero delle posate, e in fine lsacco,

Pip. O pancia mia to devi h 1
Quest’ oggi esser contenta; e cibi, e vino
1 te ne diedi a cosi larga mane,

Che on misistro sembrava , ansi ua Soltano.
Isac. Stringhe e ferri da calzeite ec. dalla via
Pip. Vatvene alla malors .

Nia. 1l merciniolo! entrando in seena
Gome opportano ei vieoe! lsacco, lesacco?

aprendo ia poria, che maite sulla strada

Isac. Son fiui..J mia CcAra .‘JiEﬂﬂHHl- cftira

Nin. Pippo, _

M: par che voglia piovere; ~con imbarazzo

E perd sari bene

I riticare in coss

(
K
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- La gabbia della; gazza ®* —" Orsil, vorvei
* Pippo esce ad lsacce
Vender questa’ posata, ¢ngliendost da una

tasea del grembiale larposata daiaie
da suo padre. :

Jsae. Ed 1o la compro.

Nin. Quanto-mi date ?

Isac. K nssai leggiera; puore
Vi di due soudi.

Nin. Oh indegniti ! né meno
Una terzo del walore .

dsac. Via, nen andate in collera.

Vi do vn-gecchino , pl:rrh%r siele’ vou.

Nin. Noo basta . lsac. E bene, voglio
Fare vno sforzo . Questi son tre-scudi.
Sicte alfine contenta ?

Nin. Eb i, per forza.

Jsac. Uno... due... tre; tenete , ma cifperdo .
( Ne vale pi di quattro. )

Nin. Andate, andate,

E non dite a nesson ...
Iiac. Non- dubitate. via.
SUENA XL

“Niaétra e Pippo recante la gabbia della gazza

Nin. Oh povers mio padre! metiendusi il
denare in-una dasca del gremoiale
Fip. Ecco la_gabbia. : depone la gabbia al
“suo \luggo sulla fincsira
Nn quoella-scellerata
Della, gazza ,~chi si dove n" & andata.
depune la gabbia al suwo lurgo.
da gazza Pippo?
Nin, Vedila 1a, che ti canzona .
#ip. Mi vuol fare impazair quella stregona,
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Ma perché mai, se la domanda & lecita,

Faceste entrar quel sordido avaraccio.

Nin. Avea bisogno di denaro, e quindi

Gl Lo veadote.,. Pip, Al capisco ,

Qualche galanteria... Nin. 5i, che per ora

Nun era necessaria .

Pip. Oh chke sproposito !

Perché non dirlo & me? Cara signora .

Voi dovete disporre in tutto o sempre

Del mio salvadanaio . Nin. Ti ringrazio.

Ma lasciami; tu sai

Che ho tanie cose a fare ...

FPip. Ed 10, per hacco,
Ne ho da fare altrettante , e son gii straceo.
parte
Nin. Andiam tosto a deporre entro il castagno
‘gutltﬂ denaro. Oh se potessi ancora
Rivederti, o mio padre! incontrandosé
SOCENA XIL
Lucia, il Podestd , il Cancellier Gregorio
¢ detti , in fine Pippo.
Lue, Brutta fraschetta,

In casn, in casa. Se ti eolgo ancora...
Nin. ( Pazienza! & d’ vopo ninuaziar per ora.)
Lue. Eccovi, o miei signori, quel Giannetto

presentando sue figlio al Podesta, ed al
Canceiliere
Che si fe tanto onor,
lLa Lucia si fa recar dalla Ninetta il pa-
niere dello pusate, e 5i mette a coniarle
Il P, Me ne rallegro. a Gia.

lo lessi ne’ Giwrnali

1M volte il vostro nome; e ben rammento

E la bandiera che di man toglieste

All’ inimieo, e i doe cavalli oecisi
Sotto i vol. Si Eiut‘iﬂt, o &l prl}l‘lt!.--
Gia. Degno ancora non son di tania lode,
Fab. Bravo! — CGhe ve ne pare?
al Pod. ed al Canc,
Luc, E nove , o dieci,
E wvndici — Stordita! eceo quﬁ manca
alla Nin.
Ora un coechiaio, Nin, Come?
Lue. 8i, un cucchiaio.
Conta pure tu stessa® — Eh?1 che ne dite?**
* Ja Nin, s pone a crniar iz jposare
*% rivelgendosi agli aleri
Oggi manca un cuechiaio; 1" altro giorno
Si perse wna forchetta. Ah queste & troppo !
Il P. E' giosto 1l vostro sdegno :
Qui ci sono de’ ladri. Esaminiamo,
Processiamo — Gregorio. ..
Fab. Eb, ch’ io non voglio
Processi in casa mia — Ninetta?
Nin. E' vero;
Uno adesso ne manon; eppur, credete,
Puc’ anzi ¢ eran tulti. piange
Fab. Eh wia, non piuugun:!
Lo troveremo.
Gia. Pippo?... chiamando versa le quinte
Pirps accerre subito
“Corri a veder se mai
Liv sotto al pergolato
Sin cadoto un encchiaio.
FPippo esce
Lue. To ci scommetto
Che non si trovera. J! P. Non dubitate;
Lo troveremo noi. ( Vogliv cke almeno
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Tremi I'indegns, ) — Carts e ealamnio,

o alla Lue.
Lue. Vi gervo sul momento.

Fal, Vi ripeto al Pad,
G’ io uon voglio processi,
Lue. Bh taci, scioceo!
L-. lunocente & sicuro e se v & il ren,
Giova scaprirle, e guastigaclo, Gia. Oh gielo!
Por w1 pigeola gosa... 1t P. B pur la legge
Io questn & nssai severa,
Ed 1 ladrei domestici eoudanna
Alla morte. Gran, Alln morte!
5 :".1' ENA XIIIL
“ippe, ¢ deits.
Fip. B sopra e :ar-{rf.l j
Ho cercato e frugate,
Ma nulla bo ritrovate . Nin,( Oh e infolice! )
Il P, Duogue ¢ & fyrto.
Pip. Io von so piente. Nia. Anch'io
Bonu innecente, I! P. Or si vedrik. il Pod ed

i Cancell, siedono ad wr tavoling
Fab. Ma quale

Egzer patrebbe mai
La persona sospetin ?
Gia, Ua ladro in casa! e ehi sard?
La gazza Ninetta.
Nin. Crodel! tu pur m'accusi?
. -;m{g{_-mfu.u' alla oo ot 4
Gia. Oh Do, to piangi! alla Nin.
HNin, Ma non ['avete udita? addicando la gassa
Gia. Alv non temere!
Nessuo vi bada. la gazza wela via
Fab. lu somma, vi ECONZIUrD , al Podesia
Lagciate desistete, :

Il P. Non posso.
Gia, Ma . . » gont risentimento al Podesta
1 P. Silensio! — L woi scrivate. al Cancell.
In ensa i Meszsere
Fabrizio Vingradito
E stalo agr rapito . ..
Gig. Rapito, o ; smarrito.
P, Zitto! vool dir lo stesso
Rapito, Avete messo? al Cancelliere
Un uur:::hinjgn rl'nrgﬂnm
Per uzo di manginr.
Nin.Gia. ( ( Chebestia!che ginmento! additan-
e Fab. { Mi grntn A roslcar,. } do il o
Pip. ( [ CGhe tesin! ehe taleato! idems
g .6 ( ( Mifa trazecolar. )
IL 2. ( ( En rabbia ancor mi sento;
(  Mi vozlio vendicar. )
{ ( Pentita g -mi sento:
{  Colin mifa tromar . pdem
Il B )i tuo pattre quale & il aowme? alie INim
Yin. Ferdinande Villihella.
Ji-F Villabella! CGome, eome?
Ora inteodo , Torfantella:
(Quel hriccone era tuo padre .
Mo paventn! le mie sqoadre
Luv sapranno acealappine.
Cria, Vab, Lue. Pip.
nale gnigma !
Eh" nulla , nulla.,
Quoesta semplice fanciolle
Ne vool totti eovbelinr.
Pii pon resisto, oh Thod
si feva dal gr'nmﬁ'r.,n"d Pe1 | _f.ﬂ'szﬂfﬂ‘flﬂ
per ascivgarsi e legriine , ¢ ro-

Lue:




Pip.
Il P,

Nin,
Il P,
(5ia.
Nia,
frra.
Jdie,
Ninm,
it P

Nin.

vescia in terra fl denaro rieevica
da lsacco
Ma che denaro @ (uesto?
con maravizlia
E' min, signora; & mio.
raccogliendo affurncsamente il denaro
Ty meuntisei.
Presto,
Sernvate.
Ve lo giuro;
E' mio, & mio, signora .
E' suo, ve | assicuro :
Isacco a lei lo dig,
It Pod, Luc. Fab. CGia.
lsnceo! O Estupore
Ed o qual titols! a Pip,
Per certe cianciafroscole
Che a lut pur or vendé.
Por certe ciancinfruscole ! ...
ironicamenie alla Nin.

al Cancelliere

[:Er'ﬂ,' :'

Parlar non posso.

Guduta sei nel fosso.

Fiacete — sSgopri il vero con ira al Pod.

Non |TIIH:J1 con passiene alfa Nig,

Deh rispondi !

insistanndo con wiva passions

Ta fremi: ti confoadi.

Io, no, signora . . . spero.. . .

luatile speranza ! 3 aiza

Rimedio i}ll} non v &.

( (lo perdo la costanza;

(  Che ne sara di me! )

Gia. Fab ( (;’.h [uesta circostanza

e Tue. {  Mi porta foor di me! )
Pip.a 6. ( (Dh fiera circostnuea |
( lo sono fuor di me. )
Jt P, ( ( Omai pid non " avarss
( GChe di veunir con me. )
con wvisilile gioja,
Gia. Si chiami Tsnoco . con {mipero
Fip, Sabito in atto di partire
Fab, In piacsa il troverai.
a Pippo che parte immediaramenze
Ine Fab, ( Possano tanti guai
¢ Gia, { Alhoe terminar! fnranto i Pod,
a 4 ( esamina il proceiso
Nin. ( (Oh padee! ta lo sa
( §'io posso favellar. )
J P Quel deoaro o me porgete. alla Nin,
Nin. ( Che pretende? O Numi, ajute! )
comsegna il denare al Pod.
Il P, All’ Ufficio & devoluco.
si pone in tasca il denare
Win.  Oh crudel fatalia!
a b
L P.  ((Lasoperbin e I'ardimento addicon-
{ It fard ben io passar. du la Nin,
( Gii viciao & il mio momento
( Ih godere e trioufar. )
( ( Padre mio, per te mi sento
(  Questo core a lacerar;
(B, per miv maggior tormento.
( Non ti posss, o Din, ginvai ! )
( ( Quel pallor, fuel tushamento idem
( 1 fa I'alwn in seo tremar:
{f Ora spern, ed or paveato;

Che mai deggio, ob [ho pensar! )




Fa
SC.EN A XIV. Sorta pid barbara,
Pippo.con. tsacco, & detti. ‘Oh Dio, non v &!
Isa.  Teaceo chiamaste. Beis , benisgimo !
It P, Che cosa.compraste Mo v’ & pii speme,
ad Isac. additandogli la Nin. ( Ta stessa clicdermi
Da lei poea fa? Dovrat merce. )
Isa. Un solo eucchinjo Gia. Ma qual romore!
Con won forchetta . . eitubando Tucri fuorché it Pudesta.
Gia. . Niaetta! Ninetia! La forza armatal
eoll’ accento della disperazione Gial'ab. ( Ab mio. sigunre, al Pod.
Tu donqgue sei rea? LuciePip, ( Pieti, pieia! .
(( Ed io la credea SCENA XV.,
WP Fab.{ : L istessa ooesta! ) I suddecti 3 Gregorio alla testa della gente
d’ arme ; molei abiratori del villaggio , e tutts

e Luc..( Coovinta-g la rea? i _
(. Pik‘dabbio noa v’ ha.efascuno com . i famigli di Fabrizio,

Pip. ( Ah & io prevedeal... diverse affette - Ii P. 1lu prigione costei sia coodotta,
(  Ma come.si [a? 1 alla geate o arme, accennando la Nin,
Ov & la posata ? ad Isac. con risolutecsa Gia. Gioro al cielo! fermate, o temete . . .

Mostrate; — ¢ vedrete. aglé aleré : . opponendosi alle guardis
Che mai mi chiedete? Il P, Ohbedite, alla gente d’ arme
Nin. Gran Dio!

"lr:r:tmlutll I’ lin gii‘j, i
Fab.Luc Pip. Sospendete. al Pod. supplicands

. Destino . rercibile! 2
M fute presto; . al Cancelliere dopa It . Ton lo posso. — 1 muei cenui adempite.,
Nin. Luec, Fab, Pip, lsac. ¢ Coro

avergli parlata all orecehia 1
I Cancell. parte subito : Oh destin! le gente cireundano la Nin
Gia. Qll&ﬂt‘.u i l:rupp--’. — Bentite . al

Quai .cifre ¥ erano? ] gk
con impeto ad liaecs L P, Bouo sordo, ( Ora & miaj son rontenlo.
(  Ah sei gwato, felice momento !

Le steese lettere!l ..
Lo spaveuto gelurs la fiv. )

Misérn me! ) . s 4 :
- Fravi-un’ P dopo aver. aljuante pensaio ) Nin.  ( Mille affetti nel pette mi sento:
' ( = Lo spaveunts g=lare mi fa,
(
(

Ed un V insieme . . :
Tutsi., fuarché il Podastd ed Isaceo Gia, Fab. Luec. Pip. e Coro

{ Mi:seoto opprimend
(- Nop.v' & piu spewmes

Mille forie nel petto mi sentoj
3
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( > suddetti ed Isacco
Lo spavento gelare mi fa.
Nin. Al Giannetto!
Gia Mio benl... § due amanti si abbracciane
It P. Separateli alla gente d' armas
Nin.Gia. Oh crodeli!
Turei gii aieriy fuorche il Pod,
Che orrore !
Il P, Legatela. fdcrm
Gia Fab. ILuc. ¢ Pip.
Ah signore! . . . al Pad. supplicands
9l P. Non piia — strascioatels alla gente d urme
Nin. lo %1 lascio! a Gia. Fabd, ¢ Luoc,
Gia. Fab, Lue., Ningtta!
I P. Fimiamola . con fmpekoe
Twueeé, fuorche Nin. o il Pod.
( 'Ol gli vibea un pugnale nel seuo!
additando it Pod.
Vorrei far totto a beani qoel cor.
Nin, Ali' di me ricordateri almeno,
Gia. a Fab. e Luc:
Compiangete il mio povero cor!
4 P, Al In ginja mi brilla nal seoo!
Pit oo perdo si dolee: tessr.
addicando la iNin. .
Il Podesta ed il Cancelliere escono colle gents
d arme, le quali conducono via la Nincuta, at=
traversando la folla dei Contading, Lucia rima-
ne immabile eal viso naseasto nel suo grembiale .
Fabbrizio trattiene a forza smo figlhio ckd_l-uu'I'
correr dietro alla Ninetta, Pippo e kuiii g
altri famigli manifestano la loro coscernasiofe ;
e su questo gquadro cala il sipario.
Fine dell’ Ateo Primo.

3
ATTO SECONDO

SCENA PRIMA

Fastibolo delle prigioni nella Podesteria.

Antonio, e subito Ninetta.

Ant. l quell® orrendo earcere rinchioes
Geme la poveretta! Ah chi potrin
Iel misers suo stato
Nea sentire pieta! Cara fanciulls
Io vo' cercare almeno
IV alleviare i tuni stragj... Ehi, mia Signors
Nin. Ahime! Ane. Deh! non temete :
Seno Aatonin; venite,
Venite qui — venite
A respitare , ed a godere almens
Un po’ di luce.
Nin, Al quanto vi son grata!
CUnnoscote voi Pippo?  .dnme. Il servo...
Nin. Appunio.
Se poteste , di gragis,
Farlo tosto avvertito
Ch' io gli vorcei parlar?
Ane, Uhm! non saprei...
Viedrem ... procureremo.i. ( Chi va 1A2)
5" ode bartere alla portd
Cia. Apritemi , Nin. Qual voee?
Ane. Che volete?
Vui qui , Signor Giannetto?
osservando per le sperielle
Nin, Gia anetto .




Gia. Vi scongiuro - 3
11 riumeu.hIEII ' Ant, Tinposiihile .
Nin., Ah mio henefattore’
v prendendo gffertucsanente per mano
Anr. E cin [ruhuhhc ]
ﬂ]h.-lih!nl' mat ! } Hestate ... @ Nineatla

( lnfin che male ¢ &2 ) 5ignur¢;;::ﬂ;lil}t:;"-

Ant.

SECENA II.-
Gianunerto, e detiis
Cdnt, Ob troppe. grasie!
riceve da Gia. una moneid,
la porta onde quegli © :'n.*rnl':.

Gia. Cara! Nin Ed e pur veret
Ah dungque ancora tu non nonm hai del tutto
Abbandonata ? _

Gia, Abbandenarti? Uh. cielo!
Ta si m sbbandonavi allor...
N, nod, perdonn... io non lo eredo ...
Alh, se caro ti §0N0 , -
S¢ veder pon mi yuol manr
Ah togli i dubbi miei, -
m nplrgl il toiy €03 dimmi i:erl!'ﬂrl Lid BCL.

Win., Seno innocents . con digriis

Gia. B perché danque, © CAIR,

Non &1 diseolpr?

Wi Perche nulla in posso
Addurre i min difesa. y
ﬂ'n:ur m" & forsa, s¢ teadic non voglio
Ll gia dell’ empia sorte
E’ percossn nhhnutamn;r .

Gia. Ma sperar non Poss 102 ...

Nim. Vioa speranzal e

Gia. ( Pii non s che pensar!) Ab

a si ritira per

che dieo!
Eppure

4" affanne ,

! mia Nincita
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Ta sei pareeguitata:
1l Pudesth grudele
La tua Seuntenza affretta! Ta conosci
1l rigor delle leggi. Al so aon purli,
Ba il too fatale arcane
A onscomder B ostiug .- 10 Lramda fire 50
Ir| ;im_-.m E’iurnu isleasty . .. Oh Ej"rtlﬂ il I'ﬂrl'r]l'l' !
Nin, Condauunats sard. .. Nan |ﬂu'|, t' inteudo .
Forse un di conoscer=le
La mia fede, 3l mio candore,
1’.n|a£¢rcu il vestro artore 3
Ma quel prante 10 non vedro:
Ia fra | ombre alln sar!
Gia. Tawm, taci, to mi fai
L’ alma in sen gelar d orrore.
( No In eolpa in «i bel core,
Ni ricetto ayer oon pui.
Ed io perderla dovra! )
Ni, che ia morte istessa
Tanto ooa fa penar!
Troppo & quest’ alma oppresss .
Non posso respirar.
SCENA IlL
Antonio frettoloso, e detti.
Ane. O mio Sigoor, partite;
Il Podestiv sen viene.
Gia. Idolo mio!
Nin, Min bhene!
Anr. E woi tornate ol carcere
Nin.Gia. Crudel necessith'
Gia. Parto, ma per salvarti,
Totto fard; hea mio,
Spera frattanto

)
In::'!
)
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a g Addia!
Che barbaro dolor!
Piii nun resisto, o Dio!
Seato mancarmi il cor.
Ol cielo rendimi

illl caro beoe,
0 scaglin un fulmine, .
Cle m'"ardu il seo. parte Gian.
SOUENA IV.
Antonia, Nineita, ¢ subito Pippo.
Ant. Polestiv, Potesta! tu me 1 hai fattal
Le cose questa volta : .
la regols noa vaono. Ah! piaccia al l:r_uln.;;
Pip, Chinmar voi mi faceste * — Ah cara amica!l
* ad Anc, )
** yedendo la Nin. e correnda verso lei
:.?'lill'ﬂ Hu '.'}IH:IE ri i Le s a .FEFF-I:I
Ant, Poche parole, a Nin.
Veduete : io vo (rattante
A far In seotinella. entra
FPip. 1n cid che posso,
Quel poco ch' io possiedo,
Voleotieri ve 1" offro.
Nin. Ah vd, min Pippo,
togliendosi fractanto dal vollo la croce
Abusarmi non voglio : _
Dei tve buon cor! Solo ti chiedo in presto
Tre scudi, che andrai tosto
A portare la dove :
Or ti dird. Qluut- min crece in pegno..
Pip. Adugio, udagio: dove
Portar debhbo il denaro?
Nig, Hai tu prescote
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Quel gran castagao che si trova dietro
Al viein eolle?. ..
Fip. E che scavato & in modo,
Che vo vom vi1 51 potrebbe
Qunst quasi appmciac...
Nin. 51, yoeilo appuuto.
La dentre ti scongiuro
i riporre il denaro inpansi sera.
P-p. Denteo il veechio castnguol.,,
Nin. *i, ma che nioa ¢ VERRD .
Fip. Siamo 1otest in atio di partira
Nin. Ma Pippo? e questa croce
Che t1 scordavil
Pip. Iv non mi scordo nulla.
Tenetela, vi prego .
Nin. S¢ la ricusi, non accetto anch’ io
1.' offerta tua. FPip. Vi shdo,
Ora che so quello chie lare io debbo,
Nessun pii mi trattiene. >
E’ pure un gran piacere il far del bepe.
come sopra
Nin. Deh pensa che domani, truttenendsolo
Oggi fors' anco, noo sard pik mio
Qnest’ ornamento!
Wip, Oibo! non lo credete.
Esser non poé; mel dice il eor.., tencte,
Nin, E bea, per mia memoria
La serberai to stesso:
Non hai pia scose ndesso
Di rifiutarla ancor.
PfP. P'L'ﬁﬂﬂ adorato, ah sempre
Gon Pippo tu starai: baciando la erocd
Lompagna min sarai
Fin che mi batte il cer,




( ( Mi eadono le lacrime;

{ M GPPrime 1l suo ~.Iulurl
( Un’ anima & tenera
{ Mifia presente ognor. )
A mio vome, del conssgan
Qur_.-,l;u anello &l @n lannelio,
Tauta fede, egonle affetto,
Al veduto mai non ho!l
Digli inmeme che loi solo
Fino all’ wltimo sosparo ., .
M non dirgli ehe il anio dunlo ...
lL_I'l:u:'[n Cure. ., Ah eh” 10 deliro !
I miw ben pig non vedro.
Per eariti, cessate!
S) #1... non dabitate...
Tutto fath... died. in arto di partire
Non t' obliar...
Che dite! weamello C0OMPIGSS0
Eapete chi son 10,
Puvero Pippo, addio,
( Addia! . ., { =e nacor qui reato,
{  Mi scoppin 1 seun il cor. )
( L'oltime istante e joesto.
Che ei vedinmo anvor.
( ( Vedo in quegli occhi il pianto;
( Ma ve'cbe pinngoe asch’iol )
( {\i"---lu in qucgh vechi. il [pento,
( E In eagion son 10 )
( ( Dove si trova, oh Dis!
( Un pii sincero amor? )
( Addio! . . . ( Se nncor qui resto,
( Mi scoppia in seno il cor,
Ninetta entra nella sua carcere, @

FPippo s¢ ne parie

1
SCENA V.
Btanza terrena in casa di Fabrimo,
come nell’ Atto Primo
Lucia sela

Infelice Ninetta! . . Ed & poi eerto
Ch' ella sia rea? Qual dabbiol... 1l tempo, illuogo
Le prove, i testimoni,

I’ ver, la colpa sua fanno evidente;

Ma pare, chi sa mai? forse & inoocente .

3' ode Ff;':fll'.-ﬂ'l
SUENA VL
Tucia ¢ Fernardo

fue. Chi &?* — Feroando! oh Dio! .

* andando ad aprire

Fer. Min cara amicn,

Che nessune ci ascolti ! — Ov' @ Ninetta®
Luc. Ninetta! . , ., Deh foggite! piange
Fer. Ma che vuol dir quel piants?

Lue. Abh non m'interrogate !

Fer. Vai mi fate gelar!... ( Entro il castagno
Ancor non . + + Un npero
Presentimento. .. Che pensare?...)— E bene
Che fa? Deh rispondete! Luc, Ahse sapeste !
Accusata di furto . . .

Fer. La min figlia? Lue Si d' essm.

Fer. Come ? . . . Esser non pobd . Seguite .

Luc. Tonanzi al tribunale
Forse in questo momento

~ E'givdicata. Fer. Eterni Dei ! che sento ? p.

Luc. Sventurato Fernando!...Ed io pur gono
)i taato duole la cagioge! AL possa
A’ voti miei secondo
Allontanare il ciel s ria lemipestal
L' unioa grazia ch'io domandy, o qoesta .

3 L
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0 ciel dei miseri
Tu protettore
Ah to diténdila
In tanto orror
Ta di qlmil' Animn
Tempra 1"affanno
Del sno tirannp
Calma il furor
q:.leli'infclim
T'roppo sin ora
I sorte barbars
Provd il rigore
Par loi di pace
vitorni 1" ora
Fra dolci palpiti
Respiri il cor.

SCENA VIL
Tnle del Triboasle in wn gron palazzo
del Feudatarin
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te lo soffri?
Hireo! Fab. AlLbi prudensa !
. Vengu la rea, =— " Stendete la sentenza :
v all' Useiere , che parie sublio
"% od uno de' Giudici
. ¢ Giud. Tremate , o popoli,
A tale esempin?
Q_II'HID & di Temide
L'augusto tempo:
Diva terribile,
Inesorabile ,
Che in lance pondera
L' umano oprar:
1l giusto libera,
o e & vendion :
Ma I:Egprﬁ il silenzio
Sovra il colpevols
Giunge & scaglinn.

SCENA VI

Ninecia o detti.
Vinetta entra accompagnata da aleune guar-
die che subito si ritirano, o preceduta dall’
Usciere il quale la indica il lusge o ella
debbe fermarsi.
Prec, Tonfelice donzells ,
(mai pii non wi resta
Che sperare nel ciel . — Signor, leggete.
facendosi dare la sentenzn stesa dal Giudice
Considerands che la mominata
Ninetra Fillabella ¢ rea conwinta
Di domestico furto ; a pieni voli
Ed a tenor delle vigenté leggi:
Il regio Tribuunie R
La condanna olla pana capitalq.

Hrecore, Giudici, un Usciere, il Podasta Gianneito,
Fabrizio, Popola, Guardie' alle porte

I' giudici sono assisi sui foro sedili; in meszo
ad essé il Pretore, tnnansi ol quale ¢ collo-
cefo un tavolino . — Il Podesta, presente alla
E-E'-ff:-.r.l-c, occupa wna sedia a parig — da un
lato si wede il popolo spetrarore, fra cui 3E
distinguone Giannetto ¢ Fabrizio. — All' al-
sarsi della tenda, si vede I' Usciere che va
racongliende i woti nell’ urna. Usa musica
ietra annunsia questo terrilile momento . L
Usciere, raccolti i voti, conségna T urna  al
Pretore, il quale , trovato che tutte le palle
sono mare , esclama :

Lret. A pioni voti @ condannata. Gia. Oh cielo,
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Tutei, fuorché il Pretore ed i Giudici
Ah! qual eolpa! . , . Gia d'intorno
Hular la morte ascolto:
o - wess I OEN
Gia {ilplhlﬂnui Eu
Miro il duolo ed il terror!
Aspettate; sospeodote :
slanciandori verta § Giudiel
Voi punite un’ innocente ;
Un arcano, ah non sapete!
La meschina chiode in ecor.
Tusti , eccetto il Pretore ed i Gindici
Un arcano!
Il Pret. e i Giud. E ben parlate. ' alla Nin.
Nin, Rispettate il mio silensio .
Gia. Ah Ninetta ?
Fab. @ PIP Pnlml&-
Nin. ( Noo crescete il mig dolor?
P ( ( Maledico il mio furor. )
Gia, Fab, ( Mi «i spessza a brani il cor?
Il Pretore ed i Giudici
Ella tece; ¢ bon, sia tratta
Al supplisio, alle guardie
SGCENA IX
Fernando che entra impetuosamente , o detii
Fer. Alb no! fermate
Nin.  Voi qui, padre?
Gia, Fab., il P, Chi vegg io?

i
volto
o

Fer, Vﬂngu m voi col sangue mio a’ Gigdici

La mia figlia a liberar.
Nin. ( ( lofelice ! Possa il cielo

( I suoi giorni almen serbar! )
Fer, ( I mici sforzi ed il mio zele

{ Possa il cislo ceropar!
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( Oh coraggio! Possa il cielo
( Tanto zelo secondar!
Signori; ¢ quello; & quello alzandosi
11 disertor che preme:
Ecco gl'indizi, — e insieme
Voi troverete I'ordine
Di farlo imprigionar.
consegna al Pret. un foglio
11 Pretore ed v Giudici — Guardie
Nin. Gia. Fab, Gran Dio!
It Pret. ed i Giud. Fermatevi,
le guardie circondane Nin,
Nin. Gia, Fab,
Oh cielo! o fin pur vero?
Fer. Son vostro prigiuninru;
Il eapo mio troncate?
Mn il sangne risparmiale
)" un inuocente vittima
Che noo si sa scolpar.
Il Pretore ed | Giudici
Ia sentenza ¢ prooupsiats ;
Pid nessun la pod cambinr.
Fer. Ma dunque? .. .
1! Pree, edi Giudsici. L' uno in carcere .
E I'altro sul patibole,
La legge ¢ inalternbile;
Il rev perir dovid.
Fer. Nin, Giag. Fab. il Pod,
( Che abisse di peue!
( Mi perdo, deliro
( Piu fiero martiro,
( 1" averno noa bas,
{ Un padre, uca figlia
{ Tra ceppi, alla scure! . | .
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(A tante sciagure
éﬂhi W r-&ggn:ri!
Tl Pree. ed 1 Giud. Guardia ol
Fab. e Gia. Pii non poss' o
Toller . . .
Far. it Pod Son foor di me!
Nin, Che ficeste , padre mio!
Per voi solo in vado a morle ,
E voi stesso alle ritorte
Volootario offrite il pie.
Far. Che dicesti?
Fer. Gia. Fab. Parla; apicgati.
Il Pree. ed { Gin,
Via si tronchi ogni dimora ;
Alla carcere, al sopplizio.
Nin. Ah mio padre, in pria ch’io mora
in atéo di poler da lue un amplesso
Fer, Figlia! — Barbari, lnsciatemi,
at satéllitl clie lo trattengons
Il Pree. ed i Giu. Eseguits.
at satelliti, i quali vanno subite per
istrascinar via Nin, e Fer.

Fer. e Nin. Oh Iho socecorso!
Gia. e Fab. Ah Ninetta !
I Pod. ( Quoal rimorso! }
Nin. Mio Gitnnetto! mio Fabrizio!
1! Pret. ed i Giud.
Alla earcere; nl sopplizio. af sacellits
Tueté. fuorché il Pret ed i Crine,
Al neppor |'estremo amplesso!
uesta & troppo crudeltd ,
( Sino il pianto & negato al mio ciglio
Eotro il seoo s arresta il sospir:
E Dio possente, mercede , consiglio!

W
( Pu m’aita il mio fato a soffric.
Il Pret. & Giud, o il Patesta.
( ( Ah gia il piasoto mi sponta sul eiglio!
( Tante strazio mi fa impietosir,
( Ma la legge non ode consiglio,
( Noi dobbiamo alla legge obbedir. )

Le guardie dall’ una parte condiucono Fern. alla
carcere 5 dali altra la Ninetta al luogo del
suppliziv, 1l Pretore , i Giudici , ed il Pote-
sta si vitieano. Tuteé gli aleri partono co-
steruali ,

SCENA X
Btanuza Terrena in cesa di Fabbrizio,
Pippo. A qoest’ orn decien
Forse & gin la sua sorte.
Al mia Ninetta,
Mia cara amien! Be tu snlva zei
Chi di me pit felice ? ma por troppo
Un tristo, e reo presentimento il core
Mi riempie di spavento, e di terrore
Sento un’ ioterna voece
Che in lagrimevol suono
Dice che nato in seno
A piangere, a penar.
Ah! se tolto un sol momento
Tanto orror da me eard
Palpitar di bel contente  parte
(Questo core allor potri.
SGENA XL

Piazwa nel Villaggio. Alla destra dello spetta-
tore si vede il eampanile, ed una parte della
Chiesa : verso la cima del campanile sporge

in foori un piceolo ponte aduso di far delle
riparazioni, Alla sinistra & collocata la porta
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maggiore della Podesteria. Al di la della
Podesteria ¢’ & una contrada , e dirimpetto
un altra che mette dietro alla Chiesa. Pa-
rimente alla sinistra si vede una picoola por-
ta, che & quella dell’ orto dalla casa di Fa-
hrizio,
Antonio indi Pippo , e Giorgio.
“ne. Tuouti corrono in folla al Tribunale,
Quando si tratin d' ammozzar qualenoo
Par che vadino a nozze: io veramente
Osservar queste cose non potrei
E mi pince badare ai fatti miei. si ritira
Pip, Ora che nel castagno
Ho riposto il desrarn, veder bramo
(Joanto m’avanza ancor . Sono pii r
siede sopra una panchina di sasso presso
{' orto di Fabr. e conta il suo danara
i qoei che mi credeva ... Ah questa lira
Naoova di zecca me ln dieé Ninetta
Un certo giorno .., dunque a parte : insieme
Tua stnrai colla croce, Ah brotta diavola ,
metie a parte la lira, € In gueste momento
comparisee la gazza sulla porta dell’ crto
Gior, Con chi 1"hai?
Pip. Con ruells gazza infame. Oh! ecco Antonio,
alzandosi , e raccogiiendo il denaro,
E ben che nwove abbiamo? ad Ant,
. E la Ninetta 2 ...
Antonto piangenda, Abimé ! totto 2 finito .
Pip, Potestd scellernto!  gui la: gasza discenda
sulla panchinae, rapisce [a lira messa in
dispurte, e se ne vola sul campanile.
Crior. O guarda, guarda.
additandolt la gazzqa,

1]

Pip, Briccona! E ginstamente
Rubarmi la monela
Che tanto mi premeva — Ah birha, birba!
Eceola la sul ponte. OL se potessi
Arrampicarmi , forse
Troverei la mia lirn. Vo' provarmi.

"Ant. Andiamo insiem .

Pi.Gazzaccin waledetta. Pip. e dnt. corronovia
Gior. Ah ah, non cerrer tanto, che ti aspetta.
SCENA XIL
Nigetta in mezzo alla gente d’arme; Contadini
¢ Giorgio che & & ritirale in on angolo, e

clie esprime il evo dolore,

Aleoni sutelliti fanoo riparo alla eslea deienn-
tadini nel fondo. Nivetta in mezzo ad dltre
discende dalla gradinata della Podesteria, o
' avvia leatameute verso la contradache gira
dietro alla Ghigsa; esen & preceduta e segui-
ta dagli abitanti del villaggio.

Coro luofelice, sveaturatn ,

Ti rassegna alla toa sorte,
No crodel non & la morte
Quando ¢ termine al martir.
Nin. Deh to reggi in tal momento
soffermandosi avanti alla Chiesa,
Il mio eor pietoso lddic!
Dah protepgi il padre mio,
1. t1 basti il wio morir
Or guidatemi alla morte,  af satelliis
81 finisen di soffrir.
Coro ¢ Giorgio .
Ah farebbe la spa sorte
Anche un snsst intenerir!
La Ninetta prosegue il sup eammino , seguitata
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d@-i pnprjln__. e hen tosto si anlm agli sgoar-
di degli spettatori, Terminata la fonebre
mareis, Ginrgio attraversa la scena lenta-
menle, ¢ coslernatu.

SOCENA XIIL
Giorgio, Fipps, ed Antonio nel campanils
e poscia Giannetto, Fabrizio, Lucia,
o diversi famigli.
Fip. Giorgio, Giorgio , oh me felice!
sul. pomte del campanile , tirandoe a 1e
gualche cosa da un bucv, in cuti egli a-
veva intruso il bracciv . Intanto la gas-
za & wolata via.
Gior, L cosi, che cosa & stato?
Pip. Tutto, tutto bo ritrovaio:
Gaoarda , guncdn, avvien , grida.
o strapndogli la posata.
tAne. Non lasciamola ammazzar,
Crior. Sei tu pazzo?
wnt. e Pip. Old fermate, vedendo dalungi il
convoglio , & gridandn a tuila voce
Daove aodate ? cosa fate?
Non mi vogliono ascoltar.
Pip. Inumani, anded ben io...
Hip. e Ant. rientrano nel campanile,
Eiar. Th compinngn, amico mio;
Il cervello se-n'é andato,
Pippo e Antonio suuvnane una cam-
pana a tuita forza.
Che fracassn indiavolato,
Oh eche pazzo da legar !
@ia, Che vuol dir?
uscendo precipitosamente dall’ orto
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Fab. & Luc: Che coss avvenne ? 1- o
idem , e dietro lero alouni famigli
fdne. s Pin. Innoceote & la Ninetta,
" 3 ricomparendo sul penie
Tutti fuorché Pip. e «Ané,
Tnnocente !
Ant. e P. 1nnocentissima,
Pip, 1l cocchiaio, la forchetts,
La mia lira & tutto qui.
TAne. uella gnzza maledetts.
Gia. FEE-. Lue, Gior. Giusto eielo!
Gii seessi ool Coro:
Caso egoale non si dis .
Pip. Padrena spiegate : :
ip 1l vestro Er:mhinlq. Pippo getla g:‘:ﬁ
la pasate nel grembiale detla Lucia

Fabe Gio, E EIEH: mirate;
{' uno prende subitamente la Sfor-

ehetia, e & altro il cucchiaio,
che mosirano alla Lucia,

1 suddesei e Coro
[ 1l colpo fatule
( Corriamo a impedir.
Lue, Gior. Pip. ¢ Anta
1l colpo fotale
{ Correte & impedir, :
Fab, e Gian. colla posata corrons via
¢ dietro ad essi i famigli. Pippo e
Antonia rientrano nel campanile, &
smonanoe di nuore @ martello.




: BECENA XIV.
1l Podesta ¢ suddetti, fuoreié Giannetes
& Fubrisio.
71 P. Che scampanare & questn |

Che cosn & mai successn?
Del mio pacer | eceessn
correndozli incontro
_ Non wi saprei spiegir.
I P. Io now enpisco nieate
Luc, La povera Ninetta
Ur Irppn era inaoccente...
Ab eart amici wmiei, aGior. eal Pod,
Andinmola a incoutrar,
Auliamela a incontrar.
Mi sogmibrea di soguar .
.ﬂf--m_'r: la Lucia invieme eon Giorgio va
Fer incamminarsi , 5 ode da lontano una
srarca di fuelii, Pippo ed'Ant. sul cam-
pantie \tanno osservandy attencamante ver=
v ja campagna .
ALl qual rimbombe ! Ol Dei!
E' morta, & moria. s abbandona
ivenuta fra ié broceia di Giurgia
Oh cielu!
Qual fremito! qual gelo
. Mi piemba sopra il coc!
Ant.Pip. 1o la vedo. Viene, viens,
Pual trionfo! Obh bencdetia!
Core  Viva, viva In Niuetia, i deniro
La soa fede, il suo candor!
1 P.Gio. Oh! clie sento !
Gio. Avete udito? alla Tue che 5 & riscossa
Alcuni femighi entronds, Ant. e Pip.
Viewe, viene: won temeto, ‘

Lue,

Lue.

il P,

- Cia.

Tue.  Dite il vern?
hu.-!;f._;}:m. La vedrete,
P, Malo aplfu?
F| Ludd._l,r':.rm. Fa allegria.

Aar, Pip. e famigli

Eceo, coco !

SCENA TULTIMA

1
U I suddetti, Ninetza, Fabrisio, Gianastto , Abi=

cantiy, Goneéi d arme , o potcia Era, ¢ Fern.

La Ninetta ¢ assisa sopra ua. gqrro adornate
all infretia i vami e di fiori, ¢ tratto da
alenni contadini. Giannetto . Fabeizia ed al-
tri contadini le fanmo corteggio, Evvers’ con-
tadinelli si arrampicans qua e la pervederas

Tue, Tigln mial eor rendo incontro gila Ning

Bi rilasei la Ninetin . _

leggende e che $td Aeritto in yas
caria ol e=li consegnaal Podestd
Questa mano & del Pretor,

Fab,Gia. ( Quanto meno il cor I aspetta,

e Luc. ( Sewbra il gubbilo maggior,

1 ( Quanto costa unn vendetta !

(i rimorsi bo piena-il cor. )

Gior.Pip.( Viva, viva la Nicetia ,

AuneCor, ( La sun fede, ed il soo oor!
Fip. o Ant, discendono dul mmﬂﬂﬂﬂﬂ

Queste prida di letizia
Danng tregoa al min tormento
Ma il wio cor non & contentog
Ma con soi, miei Adi amici,

No s givir nun posso aucoc!,

wfﬂt
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Fab. Gia. Min Ninetta , cha mai dici?
e fuc. E' svanitn ngni timor,
Nin: Nonal... Duv’ & min padre?..;
Nesson risponde: oh ol
?ift? chl: {n?
Fer. Cor mio, comparendy improvyi samense
\ accampagnate. da Ern.
8i vive, e n te sen vuln:
Humpru oon te stard. abbrace. .E.aﬁgﬁg
Nim, ‘Abh padre! Or s che oblio
Tusti i passati guai:
Ah che perfetta & omni
La mia felicita !
tieei gli aleei fuorché il Podesta
Al chi provato ha mai
pal felicivi!
I P. Ma in che mudo fu costui
- accenando Fear,
Dal suo earcer libernto?
Feér.,  Per on ordine Airmata
Dal Mooarea wmio sighor.
Ernesto ne fa testimonjunza co' swoi cenii
Tucti ghi aleri fuorché ¢l Coro & ii Pod,
( Viva il Principe adurato
( Che sol regna coll’ nmor !
( ( Son coafoso, strabilinto;
( Di me stesso seuto orror. )
Caro { E' confuse , stralnlinte ,
(
{

It P

additandb il Pod.
E gia cambia di oculor.
Nin, E il buon Pippo ? pen lo vedo.
P-"E. Cara amica , sono quik,
accorrendn versn la Nin , la quale gli fgq
grande accoglicnsa , dietroad essoviene Ay,
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Luc, Mia Ninetta, eceo il fus Sposn:
unendr la mans di Nin, con quella
di Gian.

Fer. (ria. e Nin.
Ol moments avventoross!
Lue. Mo petdoon alle Lucia! Nin, ¢ Gia.
Fab. DBeava, hrava moglia minl  abbrace,
GiaNin. ( Al mio hea . fra canto gobilo
( Seato ii eor dal sen balzar.

(  Tueei glé aleri fwrchd il Pod.
( Uoa scean cosi tenera

( Fa' di gun lngrimlr.

( { Uun sponn cosi tensra

{ M- :-uat.riugu a lagrimar. )

Cian. Nin. Fer, & Pippo.
( Eceo cessato il vente,
( Placato sl mare infido:
( Salvi siamo. gianti al lido;
( Alfa respira il cor,
( ( Surdo swwurca il veoto,
( Mmaceia il mare wifilo ;
(  Tusti son giona al hdo,
|’: lo soa fra | onde aucor. )

Tutei foorche il Pod.
La almn el tu contedto
Livagiato ¢ 1k mie tmar .
{ ) wo tardo punliiienio
Pavesto, obh Diw, b uecur! )

¥ I N E,
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